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Bbinana rpaxcnanke Kwuraiickoi Haponno# Pecny6nuku L3yn Caoloe,
02.02.2001 roma poxsmenus, B Tom, uto ona B 2020 rogy MNOCTYNHIA B
Benopycckuii rocynapcrsenupii YHHBEpPCHTET, 3auncieHa npukaszoM Ne 466-JI/CHU
oT 06.10.2020 roaa. B nacrosiuee Bpems ofyuaeTcs Ha 4 Kypce (aKkynbTeTa
NpHKNanHOH MaTeMaTHKH W HHpopMaTHKM cneumansHoctd [1-31 03 07-01]
«NpuknafHas  HHGoOpMaTHKa (mporpamMMHoe ofecreyeHHe KOMIBLIOTEPHBIX

CHCTEM)» AHEBHOIT NIaTHOH (opMEI 06yYeHHs.
Croumocts ob6yuenus B 2024/2025 y4ebuom romy cocraenser 3 350 (Tpu

TBICAYM TPHCTa NATbAecAT) fonnapoe CLIA B roa.
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Ministry of Education of the Republic of Belarus
Belarusian State University
220030, Minsk City, Independence Avenue 4
telephone number: (017) 209 50 44, fax: (017) 270 59 40
e-mail: bsu@bsu.by

May 28t 2024 Ne 3.2/1036
Certificate

Issued to the citizen of the People's Republic of China Zong Xiaoyue, born on
February 2, 2001, that she entered the Belarusian State University in 2020, enrolled
by the order Ne 466-L/SI from October 6, 2020. She is currently studying at the 4%
year of the Faculty of Applied Mathematics and Computer Science, full-time paid
form of education.

The cost of education in 2024/2025 academic year is 3 350 (three thousand three
hundred and fifty) US dollars per year.

The expected date of graduation is June 30, 2025.

Vice-Rector for Academic Affairs and Internationalisation of Education
/Signature/ V.P.Kochin

/Official stamp: Ministry of Education of the Republic of Belarus
Belarusian State University/
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Ministry of Education of the Republic of Belarus
Belarusian State University
220030, Minsk, Independence Ave., 4
tel.(017) 209 50 44, fax (017) 270 59 40
Email: bsu@bsu.by
Current accounts: budget
BY12BLBB36040100235722001001
off-budget
BY88BLBB36320100235722001001
in the Directorate of OJSC "Belinvestbank" for Minsk and Minsk region, address of the bank:
11, Kollektornaya str., Minsk, BIK BLBBBY2X
Payer's Identification Number: 100235722, General Classifier of Enterprises and
Organizations: 02071814

May 26%, 2025 Ne C-5.3/20

Information about mastering the educational programme
We hereby confirm that Zhang Haining is mastering the educational programme of
higher education at the Faculty of Applied Mathematics and Informatics, specialty
1-31 03 07-01 "Applied Informatics (Computer Systems Software)" full-time paid
form of education.
In the period from September 01, 2020 Zong Xiaoyue studied and was certified in the
following disciplines.

Total number of
Ne Titles of studied and certified academic disciplines academic Maeks
hours/Credits
Term 1

1 Algebra and number theory 108/3 credited

Credited, 5
2 Analytical geometry 108/3 )

(Five)
3 Discrete mathematics and mathematical logic 108/3 6 (six)
4 History 72/2 credited

Credited, 6
5 Mathematical analysis 240/6 )

(six)

Credited, 4
6 Programming fundamentals and methodologies 240/6

(four)
7 Russian as a foreign language 130/4 credited

Term 2

Credited, 6
8 Algebra and number theory 108/3 ]

(Six)
9 Introduction to the speciality 90/3 credited
10 Discrete mathematics and mathematical logic 108/3 5 (five)
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11 Mathematical methods of computer graphics 216/6 4 (four)
12 Mathematical analysis 108/3 Credited, 4 (Four)
13 Machine-oriented programming 90/3 credited
14 Cross-platform application development 216/6 5 (five)
Term 3
16 Algorithms and data structures 108/3 credited
17 Computer architecture 108/3 credited
18 Differential equations 108/3 6 (six)
19 Calculation methods 108/3 credited
20 Computer graphics programming 216/6 6 (six)
21 Industrial programming 108/3 6 (six)
22 Graph theory 108/3 credited
23 Training practice (computing) 108/3 4 (four)
24 Economy 144/4 5 (five)
25 Russian as a foreign language 270/7 credited
Trem 4
26 Web-programming 108/3 credited
27 Calculation methods 108/3 5 (five)
28 Data models and DBMSs 108/3 credited
29 Operating systems 108/3 6 (six)
30 Probability theory and mathematical statistics 216/6 Credited, 5 (five)
31 Programming technologies for mobile applications 216/6 10 (ten)
Trem 5
33 Web-programming 108/3 8 (eight)
34 Specialisation discipline "Computational Linguistics" 108/3 8 (eight)
35 Specialisation discipline "Algorithms of Computational 16/6 eredited
Geometry"
36 Artificial intelligence 72/2 credited
37 Computer networks 108/3 Credited, 8 (eight)
38 Course project (3rd year) 72/2 4 (four)
39 Mathematical modelling 108/3 10 (ten)
40 Fundamentals of law 72/2 credited
41 System programming 108/3 credited
42 Russian as a foreign language 108/3 credited
Trem 6
5 Discipline of specialisation "Pattern Recognition Methods 200/6 9 (ninc)
and Technologies"
W Discipline of specialisation "Methods and algorithms of 1083 eredited
decision-making in the information society"
45 Coursework (3rd year) 40/1 8 (eight)
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46 Broadcasting methods 90/3 credited

47 Programming of mobile and embedded systems 108/3 (C;:()iited, 10
48 Distributed and parallel systems 216/6 Credited, 10

(ten)

49 Pattern recognition theory 108/3 9 (nine)

50 Testing and evaluating the quality of systems performance 90/3 credited

51 Philosophy 144/4 7 (seven)

52 Russian as a foreign language 68 credited

Trem 7
53 Security of information systems 108/3 8 (eight)
54 Business communication and communication 7272 credited

Discipline of specialisation "Neural Network Technologies
55 ] 216/6 10 (ten)
of Data Processing"

Discipline of specialisation "Methods and technology of

56 90/3 credited
management of distributed organisational systems"
57 Operations Research 108/3 9 (nine)
58 Coursework (4th year) 40/1 9 (nine)
59 Machine learning 100/3 credited
60 Continuous software integration and assembly 90/3 credited
61 Fundamentals of data mining 100/3 credited
62 Fundamentals of Intellectual Property Management 90/3 credited
63 Designing human-machine interfaces 108/3 10 (ten)
64 Russian as a foreign language 98/2 10 (ten)
53 Security of information systems 108/3 8 (eight)
Trem 8

65 Pre-diploma (industrial) practice 324/11 9 (nine)
66 State examination in speciality - 6 (six)

Average grade: 6.7
Vice-Rector for Academic Affairs and Internationalisation of Education
/Signature/ V.P.Kochin
Dean /Signature/ Y.L.Orlovich

/Official stamp: Ministry of Education of the Republic of Belarus,
Belarusian State University/
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